





(HU) FELSZERELESI UTMUTAT

BEVEZETES ES GARANCIA

K&szénjlk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek
a legjobb szolgaltatast. Kérjlik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az
utasitdsokat és dvja ezt a kézikdnyvet késébbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései
vannak, kérjuk, forduljon forgalmazdjahoz vagy helyi eladdjahoz, akit6l megvasarolta
a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotallds a vasarlas
napjatél szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés
vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a
felllet karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termékek
10-12 6ras napi Uzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa
érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibdkra vonatkozik.

FIGYELEM
e KAPCSOLJA KI a villamos ellatast a kezdet el6tt!
e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

BIZTONSAGI UTASITASOK ES FIGYELMEZTETESEK!:

1. Kérjlik, vagja le a Neon LED szalagot Flex a vagasnak megfeleléen, a vagasi
utasitasok szerint. A jel6lésen kivili vagas a terméket karosithatja. Csak a LED Neon
Flex szalagon lév6 pontozott/ollé jeldlést vagjon. Sziikség zard sapkara.

2. A Neon Flex szalag telepités kézben nem hajtogathatd, hajlithatd vagy csavarhato.
Kérjuk, telepitse egyenes irdnyba. NE kapcsolja be a készliléket, amig a LED Neon
Flex szalag nincs megfelel6en csatlakoztatva és jol felszerelve.

3. NE érintse meg/vagja le a LED Neon Flex szalagot, ha a készlilék be van kapcsolva.
4. NE kapcsolja be a LED Neon Flex szalagot, ha tekercsben/csomagban van.

5. NE telepitse vizbe vagy gyulékony kérnyezetbe, és ligyeljen a megfeleld szell6zés-
re.

6. NE tekerje le vagy takarja le a LED Neon Flex szalagot semmilyen targyakkal.
Kultéri felhasznalas esetén tovabbi vizallo intézkedésre van szlikség.

7. NE csatlakoztassa kozvetleniil a LED Neon szalagot az AC tapellatédshoz. Kulonleges
halozati csatlakozora van sziikség.

8. Ha a LED Neon szalag nem m{kdodik, amikor a készulék be van kapcsolva,
ellen6rizze a ,+" és ,-" polaritast.

9. Az dramellatas kivalasztasakor mindig hozzaadjon tovabbi 10% -ot a maximalis
terheléshez.

10. A feszliltség esésének elkerlilése érdekében NE hasznaljon tul hosszu vezetéket a
tapegység és a LED Neon Flex szalag kozott.

11. Amint a Neon flex szalag le van vagva, akkor elvesziti IP65. védo értékét. Az IP
biztositdsahoz és visszaszerzéséhez hasznaljon Silicone-t és gy6z6djon meg arra,
hogy az IP biztositva van. Helyezze a zard sapkat a Neon Flex szalag végére




(HU) FELSZERELESI UTMUTAT

A FELSZERELESRE VONATKOZ INFORMACI K

1) Csak egyenes aramu tapellatast hasznaljon (kérjuk, ellendrizze a mlszaki adatlapot).
2) A megdfelel6 tapegység valasztasakor vegye fontoldra a LED szalagok altal fogyasztott
villamos energiat (kérjik, ellenérizze a mlszaki adatlapot)

3) Abban az esetben, ha a szakasz hosszabb 5méternél/10méternél, javasoljuk, hogy a
szalagot mindkét végérdl legyen taplalva.

[FELSZERELESI UTMUTAT

1. Iépés: A telepités megkezdése elbtt kapcsolja ki a tapellatast.

2. lépés: Csatlakoztassa a Neon Flex szalag polaritasat ,+” és , " a vezetd polaritasahoz
.+" és, " A vezetékezés helyes végrehajtasa érdekében kbvesse a kapcsolasi rajzot
[Lasd az 1. abrat].

A. A piros vezetéket az aramellatas pozitiv (+) oldaldhoz kell csatlakoztatni.

~

£
DC24VPower| | P/ H M EE E EEEEEEEENN

E/

B. A fekete vezetéket a tdpegység negativ (-) oldaldhoz kell csatlakoztatni.
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3. Iépés: Csatlakoztassa a valtakozé aramu bemeneti forrast a tapegységhez és a haldza-
ti csatlakozdaljzatba. Kltéri felhasznalas esetén tovabbi vizalld intézkedésre van sziikség.
N
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\4. Iépés: Kapcsolja be a tapellatast a fény teszteléséhez. )

A KARBANTARTASRA VONATKOZ MEGJIEGYZESEK

1) A tisztitdshoz szédraz ruhat hasznaljon.

2) A tisztitas el6tt kapcsolja ki a szalagfényt, és gy6z6djon meg rdéla, hogy a dugd ki van
hdzva a konnektorbdl.

3) Kérjuk, varjon, amig a lampa leh(ljon abban az esetben, ha tul meleg.

4) A tisztitas soran kovesse az altalanos biztonsagi szabalyokat, és mindig legyen dvatos.

MEGJEGYZESEK A BIZTONSAGGAL KAPCSOLATBAN

1) A terméket gyermekektdl védeni kell, és semmilyen esetben sem szabad jatszani vele.
2) Ha a termék sériilt, nem szabad hasznalni (feltehet6en Ujrahasznositasra kertljon)

3) Csak kozvetett vilagitashoz/épitészeti célra hasznalhato.

4) A gyarté nem vallal felel6sséget a biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasabdl
vagy a termék nem rendeltetésszer(i hasznalatabdl ered6 karokért.




(IT) ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel
miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di
iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferi-
menti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro
rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono
addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 2
anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall'installazi-
one errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a
qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I
prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto
per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida
soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE
e Spegnere l|'elettricita prima di iniziare!
e Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

ISTRUZIONI DI SICUREZZA E AVVERTENZE!

1. Tagliare la striscia luci al LED neon secondo lo schema indicato nelle istruzioni di
taglio. Il taglio all'esterno della marcatura danneggera il prodotto. Si prega di tagliare
solo sulla marcatura punteggiata/a forbice sulla striscia luci al LED neon. Tappo
richiesto.

2. La striscia luci al LED neon non pu0 essere piegata, flessa o attorcigliata durante
I'installazione. Si prega di installare in posizione verticale. NON attivare I'alimentazi-
one prima di aver collegato e installato correttamente la striscia luci al LED neon.

3. NON toccare/tagliare la striscia luci al LED neon quando l'alimentazione ¢ attivata.
4. NON alimentare la striscia luci al LED neon mentre € in rotolo/pacchetto.

5. NON installare in acqua o ambiente inflammabile e assicurarsi che il luogo
d'installazione sia ben ventilato.

6. NON avvolgere o coprire al LED neon flessibile con oggetti. Sono necessarie ulterio-
ri misure di impermeabilita se utilizzata all'aperto.

7. NON collegare direttamente la striscia luci al LED neon all'alimentazione CA. E
richiesto un cavo di alimentazione speciale.

8. Se la striscia luci al LED neon non funziona quando l'alimentazione €& attivata,
controllare la polarita "+" e "-".

9. Quando si sceglie un alimentatore, aggiungere sempre un ulteriore 10% al carico
massimo.

10. NON utilizzare un cavo troppo lungo tra l'alimentatore e la striscia luci al LED neon
per evitare la caduta di tensione.

11. Una volta tagliata la striscia luminosa a LED flessibile al neon perde il suo grado di
protezione IP X5. Per garantire e ripristinare il suo IP, utilizzare silicone e assicurarsi
che I'IP sia protetto. Mettere il cappuccio all'estremita della striscia luminosa a LED
flessibile al neon.




(IT) ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

INFORMAZIONI RELATIVE ALL'INSTALLAZIONE

1) Utilizzare solo alimentazione DC (consultare la scheda tecnica).

2) Quando si seleziona I'alimentazione appropriata, considerare I'energia elettrica
consumata dalle strisce LED (consultare la scheda tecnica).

3) Nel caso in cui la sezione sia piu lunga di 5metri/10metri, si consiglia di alimentare la
striscia da entrambe le estremita.

[ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

Passaggio 1. Disattivare |'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

Passaggio 2. Collegare la polarita "+" e "-" della striscia luci al LED neon alla polarita
“4+" e “-" del driver. Seguire lo schema elettrico per garantire il collegamento corretto
[Fare riferimento alla Fig. 1].

A. 1l filo rosso deve essere collegato al lato positivo (+) dell'alimentatore.

£
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B. Il filo nero deve essere collegato al lato negativo (-) dell'alimentatore.
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Passaggio 3. Collegare la fonte di ingresso CA all'alimentatore e alla spina CA. Sono
necessarie ulteriori misure di impermeabilita se utilizzata all'aperto.
N
N
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Passaggio 4. Attivare I'alimentazione per testare I'apparecchio.
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NOTE RELATIVE ALLA MANUTENZIONE

1) Usare un panno asciutto per la pulizia.

2) Spegnere la striscia luminosa prima di pulirla e assicurarsi che la spina sia estratta
dalla presa.

3) Si prega di attendere che la lampada si raffreddi nel caso in sia surriscaldata.

4) Durante la pulizia, seguire le regole generali di sicurezza e stare sempre attenti.

NOTE RELATIVE ALLA SICUREZZA

1) Il prodotto deve essere tenuto lontano dai bambini e, in ogni caso, non dovrebbe
essere oggetto di gioco.

2) Se il prodotto € danneggiato non dovrebbe essere usato (si consiglia il riciclaggio).
3) Da utilizzare solo per illuminazione indiretta/di scopo architettonico.

4) Il produttore non & responsabile per eventuali danni derivanti dal mancato rispetto
delle istruzioni di sicurezza o dall’'uso improprio del prodotto.




(EL) OAHFIEZ F'IA THN TOMO®ETHEH

EIZAIQrH - EFrYHZH

>ag euxaploToUHE yia To OTI EMIAEEATE Kal ayopdacoaTe To npoidv TnG BiI-TAK(V-TAC). H
BI-TAK (V-TAC) 68a oag eEunnpeTnaoel ue Tov kaAuTepo duvaTd Tpdno. MapakaAoUpe va
01aBACETE NPOCEKTIKA TIG 0dNYiEG NAG NPOTOU TONOBETNCETE KAl dIATNPNOTE TIG 0dNYieg
yla Tn YETENEITA EVNUEPWON 0aG. Av €XETE GAAA EPWTAATA KAl ANOpPIieC, NApakaAoUpe
va €ABETE Og €NAPI YE TOV NPOUNBEUTN HAG I UE TOV EYXWPIO EUNOPO aAnod TOV OMoio
ayopdaodare To npoiov. AuTtoi eknaidelTnkav KaTdAAnAa kai gival npodupol va oag
€EUNNPETNAOOUV WE TOV KAAUTEPO TpOMo. H gyyunaon 1oxUel yia nepiodo 2 eTwv and Tnv
nUEpoMnVia Tng ayopdc. H gyyunon dev epapuoleTal o NEPINTWAON Nou NpokAnBouv
{nuiég eEaiTiac AaBog TonoBETNONG N acuvnBioTnG pBopdc. H eTaipeia dev napexel
gyyunon via ZnuiEc o€ onoladnnoTeenipavela eEaitiag TIc A\ABoc¢ anopdakpuvaong n
TonoBETNONG Tou NpoiovToc. Ta npoiodvTa ival katdAAnAa yia xpron 10-12 wpwv TNV
nuUépa. H xprion Tou npoidvTog ni 24 wpeC EXEl WG ANOTEAEONA TNV akUPWON TNG
gyyunong. H gyylnon Tou NpoiovTog a@opd JOVO Ta EAATTOHATA TNG NAPAYWYNG.

MPOZOXH
e KAEIZTE Tnv nAekTpoddTNOon NpoTou apyioeTe!
e TonoBEToN HOVO anod adeloUxo NAEKTPOAOYO.

OAHTIIEZ AZ®DAAEIAZ KAI NPOEIAONMOIHZEIZ!

1. KowTe Tn véov LED @wTelvr ypauun oUP@wva JeE To HoTiBo Onwg gaiveTal aTig
odnyieg konng. Eav koweTe €Ew ano Ta onuadia 8a BAAWeTe oTo npoiov. KowTe povo
oTn JIGKEKOUMEVN YPAUKN / OTn onuavon yia To waAidl Tng véov LED @wTeIvn
YPAMMN. anaiteital TeEAIKO KAAuppa.

2. Mnv okUBeTe, AUYIZETE N NEPIOTPEPETE TN vEoV LED @QwTEIVA ypauun KAaTa Tnv
gykatdoTaon. TonoBeToTe o 6pBia B£€an. MHN evepyonolsiTe TV Tpogodoaia npiv va
OUVOEOETE OWOTA KAl VA EYKATAOTACETE KATAAANAG TN YPAMMD.

3. MHN ayyileTe/k0BeTe TN véov LED @wTelvhy ypauun, 6Tav n Tpo@odoacia sival
EVEPYOMOINMEVN.

4. MHN €@apuooeTe Taon otn véov LED @wTeIvr) YpaAuun, v €ival
NEPITUAIYUEVN/OUCKEUATHEV.

5. MHN eykaBigTaTe e vepd 1 eUPAEKTO NePIBAAAOV, aAAG povo gs kaAd agpilOPeEVO
XWPO.

6. MHN nepITuAiyeTe ) kaAUNTeTe TN véov LED ypapun e avTikeipgeva. ‘OTav
XPNOILONOIEITE 0€ EEWTEPIKOUG XWPOUG, anaiTouvTal NpogheTa PETPA
udaTtoaTeyavoTnTag

7. MHN ouvdeoete T véov LED @wTelvr) ypauur ansubeiag ye Tpogodoaia
evaAlaooopevou pelpaTtog (AC). AnaiteiTal €101k6 KaAwdio TpoPodoaiag.

8. Edv n véov LED @wTelvr) ypauun Oev AsiToupyei, 0Tav n Tpogodoaia sival
EVEPYONOINMKEVN, EAEYETE TNV NoAikoéTNTAa "+" Kal "-".

9. Kata Tnv emAoyn Tpopodoaiag, npoodéoTe navra akopa 10% oTo PEYIOTO QOpTIOo.
10. MHN xpnaoigonoleite NoAU peydAo kaAwdio HETAEU TNG TPopodoaiag Kal TNG VEOV
LED €AaoTIKAG / @WTEIVAG YPANKNG YIA va anoQuUyETE TNV NTwon Taong.

11. AQou konei, n véov LED eAaoTikn QWTEIV Ypauun Xavel Tov BaBuod npooraciag
Tng IP X5. MNa va eEaoc@aliosTe kal va enava@epeTe TNV IP, XpNoIPonoInoTe OIAIKOVN
Kal EAEYETE €av nNapexeTal n anairoupevn IP. BAATE To TEAIKO KAAUppa oTn Awpida.




(EL) OAHTIEZ I'IA THN TOMOGETHEH

NAHPO®OPIEZ I'lA THN TONOGETHZH o ) )
1) Xpnaiponoinarte NAEKTPOdOTNON HOVO pE €UBU peupa (MAPAKAAOUHE vVa TO EAEYEETE OTa
TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA). ) ' ) '
2) Karta tnv eniAoyn TnG deoucag NAEKTPOdOTNONG, NAPAKAAOUME va AaBeTe unoywn To
€i00G TOU NAEKTPIKOU peupaTog nou Ba xpnaoipgonoinbei oTig @wTodiodikes (LED) Taivieg
(napakaAoupe va To EAEYEETE OTA TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA).
3) Ze nepinTwon nou To unKog unepBaivel Ta 5peTpa/10pETPa, CUGTAVOUUE TN BIMEPN
NAEKTPOOOTNON TNG TaAlviagc.
e I
OAHrIEZ N'TA THN TOMOOGETHZH
BApa 1. AnevepyonolnaoTe TNV Tpogodoaia Npiv EEKIVIOETE TV EYKATACTAON.
BAMA 2. SuvdéoTe TNV NoAikoTnTa "+" kai "-" Tng véov LED eAaoTIKNG / PWTEIVAG
YPAMUMNG KE TNV NoAIkOTATA "+" Kkal "-" Tou odnyou. AkoAouBnoTe To didypapua

KaAwdiwaong yia va diacpaliosTe Tn owoTn KaAwdiwon [BAéne Zx. 1].

A. SUVOEOTE TO KOKKIVO KAA®WDIO PE TNV BeTIKN (+) NAgupd Tng Tpopodoaidag.
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B. SuvdéoTe TO palpo kaAwdio he TNV apvnTikn (-) NAgupa TnG Tpopodoaiac.

5 N =
2 (- A Power E 5 e
= - E o RGB 2 T y T ’
E = z Supply ~ S[13 CONTROLLER §f: EHeE @ : HrEE [
3 L G a

RGB Strip Light

BApa 3. ZuvdéoTe TNV nnyn €i06dou AC kai Tnv npia AC pe TNV Tpo®odoaia peuuaToc.
‘OTav XpnolYonoleiTe gg eEWTEPIKOUG XWPOUG, anaiTtouvTal npoabeTa YETPA

udaTooTEYAvOTNTAG N
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BRpa 4. EvepyonolnoTe TNV Tpo@odoaia yia va eAEYEETE TO PWTIOTIKO.

- J
MAPATHPHZEIZ ZXETIKA ME THN TEXNIKH ZYNTHPHzH

1) XpnoIJOnoIAOTE OTEYVH NETOETA YIA TOV KABApIoHO.

2) ANokA€ioTE TN QWTIOTIKA Talvia npiv Tov kabapiopod kal BeBaiwdeite 611 n olvdeon €ival
anokA&IopEVN anod TNV NAEKTPodOTNON.

3) MapakaAoupe NePIPEVETE WAMOU NECEl N Beppokpaacia TG AAunag, o€ NeEPINTWon nou
CeoTaONKE.

4) Kara Tov kaBapiopod TNPpROTE TOUG YEVIKOUG KaVOVEG aoQAAEIaq Kal NavTa va €XeTe TNV
npoooxn oag.

NMAPATHPHZEIZ ZXETIKA ME THN AZ®AAEIA

1) KpaTnoTe To npoidv pakpia and tnv npoéoBacn naidi®v Kai To NPoi6v Ot Kapia
NEPINTWON dev NPENEI VA YIVEl AVTIKEIMEVO TOV NAIBIKWV NAIXVIBIOV.

2) Ze nepinTwaon nou To nNpoiov unooTei BAABRN, autod dev npenel va xpnoiponoinBei (oag
OUOTHVOUNE va To NapadwOoeTe yia avakUukAwan).

3) H Xprion va gival povo wg EPUETOG QWTIOUOG / ME APXITEKTOVIKOUG OKONOUG.

4) O napaywyog dev Qepel eUBUVN YIa CNUIEG MOU NPOEKUWAV OE NEPINTWAN PN THPNONG
TV 0dNYIwV, 1 O€ NEPINTWOAN KATAXPNONG HE TO NPOidv.




(PL) INSTRUKCJIE INSTALACII

WSTEP I GWARANCIAD

ziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze
przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg
do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym
Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni
i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajne-
go zuzycia. Spotka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane
na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiecenia opraw w
ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu
prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z
przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA

o WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!

e Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego
certyfikat.dado!

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA I OSTRZEZENIA!

1. Prosze przyciac¢ elastyczny pasek swietlny LED neon zgodnie ze wzorem pokazanym
w instrukcjach przycinania. Wyciecie go poza oznakowanym obszarem spowoduje
uszkodzenie produktu. Nalezy wycinac elastyczny pasek swietiny LED neon nozyczka-
mi tylko po linii kropkowanej. Zaslepka jest wymagana.

2. Nie przeginaj, nie zginaj ani nie skrecaj elastyczny pasek swietlny LED neon
podczas montazu. Montowac nalezy w pozycji pionowej. NIE wiaczaj zasilania przed
prawidtowym podtaczeniem i zamontowaniem paska swietlnego.

3. NIE dotykaj / nie przecinaj elastyczny pasek swietlny LED neon, gdy zasilanie jest
wigczone.

4. NIE wiaczaj napiecia do elastycznego paska swietlnego LED neon, dopdki jest on
uzwojony / zapakowany.

5. NIE wolno montowac¢ urzadzenia w $rodowisku wodnym lub fatwopalnym, ale tylko
w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

6. NIE NALEZY owija¢ ani zakrywaé elastyczny pasek swietlny LED neon jakimikolwiek
przedmiotami. Podczas korzystania na zewnatrz wymagane sg dodatkowe srodki
zapewniajace odpowiednej wodoszczelnosci.

7. HE NIE podtaczaj bezposrednio elastyczny pasek swietlny LED neon do zasilania
sieciowego (AC). Wymagany jest specjalny przewod zasilajacy.

8. Jesli pasek elastyczny pasek swietlny LED neon nie dziata po wiaczeniu zasilania,
sprawdz polaryzacje ,+" i ,-".

9. Wybierajac zasilacz, zawsze nalezy doda¢ 10% do wartosci maksymalnego obcigze-
nia.

10. NIE uzywaj zbyt dtugiego kabla miedzy zasilaczem a elastycznym paskiem swietl-
nym LED neon, aby unikng¢ spadku napiecia.

11. Po cieciu elastyczny pasek swietlny LED traci wskaznik ochrony IP X5. Aby
zagwarantowac i przywrocic ten stopien IP, uzyj silikonu i sprawdz, czy naprawde
uzyskano wymagany stopien IP. Zatdz zaslepke na pasek.
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INFORMACJE DOTYCZACE INSTALACIE

1) Stosuj wytacznie zasilanie pradem statym (prosze wzig¢ pod uwage wymagania

Specyfikacji Technicznej).

2) Przy wyborze odpowiedniego zasilania energig elektryczng, prosze wzig¢ pod uwage

wymagania Specyfikacji Technicznej.

3) W przypadku sekcji dtuzszej od 5M/10M, zalecamy obustronne zasilanie listwy.
GNSTRUKCJE INSTALACII A
Krok 1. Przed rozpoczeciem montazu wytacz zrédto zasilania.

Krok 2. Potacz biegunowos¢ ,+” i ,-” elastycznego paska $wietlnego LED z
biegunowoscig ,+" i ,-" sterownika. Postepuj zgodnie ze schematem potaczen, aby
zapewnic prawidtowe okablowanie [Patrz rys. 1].

A. Podtacz czerwony przewod do dodatniej (+) linii zasilacza.
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B. Podtacz czarny przewdd do ujemnej (-) liniiy zasilacza.
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Krok 3. Podtacz zrodto wejsciowe pradu przemiennego i wtyczke pradu przemiennego do
zasilacza. Podczas korzystania na zewnatrz wymagane sg dodatkowe $rodki zapewniajace

odpowiednej wodoszczelnosci. N

AC Power
Krok 4. Wiacz zasilanie, aby przetestowac oprawe os$wietleniowa. )

o

UWAGI DOTYCZACE UTRZYMANIA TECHNICZNEGO

1) Do czyszczenia uzywaj suchej szmaty.

2) Wytacz listwe oswietleniowg przed czyszczeniem i upewnij sie, ze wtyczka jest
odfgczona od zasilania.

3) Prosze poczekaé do schiodzenia lampy w przypadku jej nagrzania sie.

4) Przy czyszczeniu powinienes$ przestrzegac ogdlnych przepiséw bezpieczenstwa i
zawsze by¢ ostroznym.
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UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1) Chroni¢ przed dzie¢mi i w zadnym przypadku listwy nie mogga stac sie przedmiotem
gry.

2) Jezeli produkt jest uszkodzony nie nalezy go stosowac (zalecany jest recykling).

3) Stosowac wytacznie do oswietlenia posredniego/do celéw architektonicznych.

4) Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem
instrukcji bezpieczenstwa lub niewtasciwym uzytkowaniem produktu.




INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de
un mare folos, utilizandu-1 in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste
instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar
putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu deal-
er-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt
bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun
posibil. Garantia este valabild pe un termen de 2 ani din data achizitionarii produsu-
lui. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau
care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru
daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza inde-
partdrii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru
exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de
ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia
se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE
e DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea!
e Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA SI1 AVERTIZARI!

1. Va rugam sa taiati banda neon flexibila LED conform modelului, asa cum se arata
in instructiunile de tdiat. Taierea acestuia in afara liniei marcate va deteriora produ-
sul. VA rugam sa taiati doar pana la linia punctata pentru foarfeca a benzii neon
flexibile LED. Este nevoie de un capac final.

2. Nu indoiti si nu rasuciti de banda flexibild LED cu neon in timpul instalarii. Se
monteaza in pozitie verticala. NU porniti alimentarea inainte de conectarea corecta si
instalarea corectd a benzii.

3. NU atingeti/taiati banda flexibild LED cu neon atunci cand este pornita.

4. NU furnizati tensiune catre banda flexibila LED cu neon in timp ce este
infasurata/impachetata.

5. NU instalati in apa sau in medii inflamabile, ci doar intr-o zona bine ventilata.

6. NU infasurati si nu acoperiti cu alte obiecte banda flexibila LED cu neon. Atunci
cand utilizati exteriorul, sunt necesare masuri suplimentare de etansare.

7. NU conectati direct banda flexibila LED cu neon la o sursa de alimentare cu curent
alternativ (AC) Este necesar un cablu de alimentare special.

8. Daca banda flexibila LED cu neon nu functioneaza cand alimentarea este pornita,
verificati polaritatea "+" si "-".

9. Cand alegeti o sursa de alimentare, addugati intotdeauna inca 10% la sarcina
maxima.

10. NU folositi un cablu care este prea lung intre sursa de alimentare ti banda flexibila
LED cu neon pentru a evita o cadere de tensiune.

11. Odata taiata, banda flexibila/luminoasa LED cu neon isi pierde protectia IP X5.
Pentru a garanta si restaura IP, utilizati silicon si verificati daca IP-ul necesar este
furnizat. Puneti capacul final pe banda.




INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

INFORMATII PRIVIND INSTALAREA
1) Folositi numai alimentare cu curent continuu de (va rugam sa cititi specificatia
tehnica).
2) Cand alegeti alimentarea cu energie electrica, va rugam sa luati in vedere curentul
folosit la benzile cu diode de iluminat (LED) (va rugam sa cititi specificatia tehnica)
3) Daca sectiunea este mai lunga de 5Metri/10Metri, recomandam alimentarea benzii de
ambele parti.
é I
INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
Pasul 1. Opriti alimentarea inainte de a incepe instalarea.
Pasul 2. Conectati polaritatea "+" si "-" a banda flexibila LED cu neon la polaritatea "+"
si "-" a driverului. Urmati schema de cablare pentru a asigura o cablare adecvata

[Consultati Fig 1]

A. Conectati cablul rosu la partea pozitiva (+) a sursei de alimentare.
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B. Conectati cablul negru la partea negativa (-) a sursei de alimentare.
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Pasul 3. Conectati sursa de intrare AC si mufa de alimentare la sursa de alimentare.
Atunci cand utilizati exteriorul, sunt necesare masuri suplimentare de etansare.

N
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\Pasul 4. Porniti alimentarea pentru a testa corp de iluminat. )

OBSERVATII REFERITOARE LA iNTRETINEREA TEHNICA

1) Curatati benzile cu o carpa uscata

2) Deconectati banda de iluminat inainte sa incepeti sa o curatati, asigurandu-va ca ati
scos stepselul din priza.

3) Asteptati pand se raceste lampa, daca este incalzita.

4) In timpul curatarii, respectati masurile generale de siguranta si intotdeauna fiti
vigilenti.

OBSERVATII PRIVIND SECURITATEA

1) Nu ldsati produsul la indemana copiilor si in nici un caz nu trebuie sa fie obiect de joc.
2) Daca produsul este defectuos, acesta nu trebuie utilizat (se recomanda sa fie predat
pentru reciclare).

3) Sa fie folosit numai pentru iluminatul indirect /cu scopuri arhitecturale.

4) Producatorul nu duce raspundere pentru prejudicii produse din cauza nerespectarii
instructiunilor de siguranta sau folosirii abuzive a produsului.




(CZ) POKYNY PRO INSTALACI

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC)
vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte
tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi dotazy,
obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste
vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potieby.
Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na Skody
zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje
zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci
vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. PouZzivani
vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro
vyrobni vady.

POZOR
e VYPNETE elektfinu, nez zaénete!
e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

BEZPECNOSTNI POKYNY A VAROVANI!

1. Ofiznéte flexibilni padsové svétlo LED Neon Flex podle vzoru, jak je uvedeno v
pokynech tykajici se postupu ofiznuti. Rezani mimo oznaceni poskodi produkt. Rezejte
pouze na te¢kované /oznadeni nlzky / LED Neon Flex. Je poZadovéna koncova &epice.
2. Béhem instalace neohybejte ani neotacejte LED Neon Flex. Namontujte ve svislé
poloze. NEZAPINAIJTE napéjeni, dokud nebude LED Neon Flex spravné pfipojeno a
spravné nainstalovédno. NEZAPINAJTE napéjeni, dokud nebude LED Neon Flex spravné
pripojeno a spravné nainstalovano.

3. NIKDY se nedotykejte / nerezte LED Neon Flex, kdyz je zapnuto napajeni.

4. NEVYPINAJTE LED Neon Flex svétlo v rolich / baleni.

5. NEINSTALUJTE do vody nebo hoflavého prostiedi, ale pouze do dobfe vétranych
prostor.

6. NEZABALEJTE ani nezakryvejte LED Neon Flex zadnymi predméty. PFi pouziti venku
vyzaduje dalSi vodotésné opatreni.

7. NEPRIPOJUJTE pfimo LED Neon k napajeni stfidavym proudem. Je nutna specidlni
zastrcka.

8. Pokud LED Neon nefunguje pfi zapnutém napajeni, zkontrolujte polaritu ,+“ a ,-".
9. Pfi vybéru zdroje napajeni vzdy pridejte dalSich 10 % k maximalni zatézi.

10. NEPOUZIVEITE nadmérnou délku vodi¢e mezi napajecim zdrojem a LED Neon Flex
, aby nedoslo k poklesu napéti.

11. Jakmile je LED Neon flex / Strip prerudeno, ztraci svidj IP X5. Pro zajisténi a
opétovné ziskani IP pouzijte silikon a a zkontrolujte, zda je poskytnuta pozadovany IP.
Nasadte koncovy uzaveér na popruh LED Neon Flex / Strip.




(CZ) POKYNY PRO INSTALACI

INSTALACE

1) Pouzivejte pouze DC napajeci zdroj (prectéte si technické specifikace).

2) PFi vybéru vhodného napajeciho zdroje vezméte prosim v Uvahu elektrickou energii
spotfebovanou LED pasy (prectéte si technické specifikace),

3) V pFipadé, Ze je fez deléi nez 5Metri/10Metrl, doporuujeme napajet pasek z obou
koncd

\
POKYNY PRO INSTALACI

Krok 1. Pfed zahajenim instalace vypnéte napajeni.
Krok 2. Pfipojte polaritu LED Neon Flex ,+“ a ,-“ k polarité fidice ,+“ a ,-“. Postupujte
podle schématu zapojeni, abyste zajistili spravné zapojeni [Viz obr. 1].

A. Pripojte Cerveny vodi¢ ke kladné (+) strané napajeciho zdroje.
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B. Pfipojte Cerny vodic k zaporné (-) strané napajeciho zdroje.
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Krok 3. Pripojte vstupni zdroj stfidavého proudu a zastrcku stfidavého proudu k napa-
jeni. PFi pouziti venku vyzaduje dalSi vodotésné opatreni.
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Krok 4. Zapnéte napajeni a otestujte svitidlo.
\_ J
UDRZBA

1) Cistéte pouze suchym hadikem.
2) Pred ciSténim spotiebic vypnéte. Pred Cisténim vzdy lampu odpojte od zdroje napa-
jeni.

BEZPECNOST

1) Tento spotiebic¢ neni uréen pro pouziti osobami (véetné déti). Déti si se zafizenim
nesmi hrat.

2) Pouziva se pouze pro nepiimé osvétleni / architektonické Ucely.

3) Vyrobce neodpovida za hmotné Skody ani za zranéni osob

zplsobené nespravnym pouzitim zafizeni.




